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PETER
GONSIEWSKI
(GASIEWSKI)

WNIOSEK O WYDANIE PASZPORTU
OBYWATEL NATURALIZOWANY

Paszport wydany 21 kwietnia 1922 r.
STANY ZJEDNOCZONE AMERYKI

swiadectwem naturalizacji; ze jestem osobg, na ktérg wydane zostato to §wiadectwo;

Ze od czasu uzyskania obywatelstwa przebywatem poza Stanami Zjednoczonymi w

nastepujacych miejscach przez nastepujacy okres: ---------------;



Ze paszport niezbedny mi jest by wyjecha¢ do nizej okre$lonych krajow w nastepujacym celu:

NAZWA KRAJU CEL WIZYTY
Polska Odwiedzic rodzine
Niemcy Odwiedzic rodzine
Wyspy,. Brytyjskie, Francja, Holandia podréz

Przysiega wiernosci

Uroczyscie przysiegam, zZe bede popierac i broni¢ Konstytucji Stanow Zjednoczonych przed wszelkimi wrogami,
zagranicznymi i krajowymi,; ze dochowam wiernosci i przywigzania do niej; i Ze biore ten obowiqzek na siebie

dobrowolnie, bez zadnych psychicznych naciskow lub celu uchylenia si¢: Tak mi dopomoz Bog.

e G e A,

(H_m/n ure of apy Hewut. )

Przysigga zlozona przede mna

30 marca 1922 r.

Sekretarz Sqdu Najwyzszego w Syracuse, Nowy Jork,



OPIS WNIOSKODAWCY

Wiek: 42 lata Usta: mafe

Wzrost: 5 stop, 6 cali Podbrédek: oRragty
Czoto: wysoKie Wrosy: ciemne
Oczy: szare Karnacja: ciemna
Nos: Srednie Twarz: okragta

IDENTYFIKACJA

30 marca 1922 r.

$wiadectwo naturalizacji; i ze informacje zawarte w jego oswiadczeniu, wedle mojej wiedzy i

przekonania, sg zgodne z prawda.
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ZAWOD: Rupiec

Przysiega ztozona przede mna

30 marca 1922 r.

Sekretarz Sqdu Najwyzszego w Hrabstwie Onondaga, Syracuse

Paszport proszg przesta¢ na adres:



Kwiecien 1922 r.

Matka zmarta 18 lat temu w czasie wojny, w 1915 roku. Ojciec zmarl, zostawiajac czworke
dzieci: Petera Ggsiewskiego, 43 lata i Josepha Ggsiewskiego, 35 lat, zamieszkalych w
Ameryce i dwie corki, ktore mieszkaja w Europie: Mary, 40 lat i Francis, 31 lat. Ojciec
zostawit nam w Europie spadek i, poniewaz jestem najstarszy, chcialbym uporzadkowac

sprawy majatkowe.

Moje miejsce urodzenia to gubernia tomzynska, powiat Kolno, gmina Maty Plock, wie$§ Katy.

TLUMACZENIE LISTU

31 listopada 1919 r.
Drogi bracie,

W pierwszych stowach listu przesytam Ci moje btogostawienstwo, a w odpowiedzi

powinienes przesta¢ mi swoje.

Ja — Twoja siostra Mary — i moi synowie, Marion i Francis, przesytamy Ci nasze

najlepsze zyczenia: zdrowia, szczescia i wszystkiego, czego pragniesz od Boga.

Piszemy, by przekaza¢ Ci, ze otrzymaliSmy pieniadze od Ciebie i teraz ja — Twoja
siostra Francis — razem z m¢zem i synem Frankiem Tobie, drogi bracie, Twojej zonie i

dzieciom przesylamy najlepsze zyczenia: zdrowia, szcz¢$cia 1 wesotych swiat.

W poprzednich listach pisaliSmy Ci co u nas, ale nie wiemy, czy do Ciebie dotarty, bo
nie otrzymaliémy od Ciebie odpowiedzi. Doszla do nas twoja fotografia i bardzo cieszymy

sie, ze mamy Twoje zdjecie 1 kiedy na nie patrze wierze, ze to prawdziwy Ty.

Napisates, ze zamierzasz nas odwiedzi¢ i bardzo ucieszyla nas ta wiadomos¢, nie
mozemy si¢ doczeka¢ Twojego przyjazdu. Bardzo dzigkujemy ci za pienigdze. Jest nam
bardzo cigezko. Bolszewicy zrujnowali nasze plony, zabrali konie, spalili dom. Cate
miasteczko jest w ruinie. Chcemy poprosi¢ Cie o rade odnos$cie tego, co mamy robi¢ — jako ze

jestes$ najstarszy, liczymy na Twoja pomoc.
Twoja siostra

Francis



Peter Gonsiewski oswiadcza, ze jego matka i ojciec zmarli,
pozostawiajac czworo dzieci, z ktérych on jest najstarszy. Ze
jego siostry mieszkaja w Europie i1 Ze zostatr tam majatek po
rodzicach i1 wyrusza on do Europy by odwiedzi¢ siostry i

naradzi¢ sie z nimi w sprawie tego, co zrobié¢ ze spadkiem.

Ze jego miejscem urodzenia jest gubernia tomzynska, powiat
Kolno, gmina Maty Plock, wie$ Katy. Ze jego cbérka, Mary V.
Gonsiewski urodzita sie 13 stycznia 1905 roku w Syracuse, Nowy

Jork, co pos$wiadczone jest $Swiadectwem jej chrztu.



